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1. Visdo Geral do Produto

1. Visao Geral do Produto

1.1 Introducao

0 adaptador é um dispositivo cliente 802.11n projetado para fornecer uma conexao sem-fio de alta-veloci-
dade a seu computador pessoal. Com uma conexao mais rapida, vocé podera obter uma melhor experiéncia
de Internet, baixando arquivos, jogando ou fazendo streaming de video.

Com tecnologia 802.11n, maiores avangos usando MIMO (multiplas antenas de entrada e saida) e a capa-
cidade de detec¢do automatica, o RE049 permite a alta taxa de transferéncia de pacotes de até 300Mbps
para maxima taxa de transferéncia. Ela tem grande capacidade de anti-interferéncia, e pode operar em
conjunto com outros produtos sem-fio (802.11b). O adaptador suporta as criptografias WEP, WPA e WPA2
para prevenir invaséo de terceiros e proteger suas informagoes pessoais de serem expostas.

0 adaptador é de facil instalagdo e gerenciamento com o Assistente de Configuracéo Rapida guiando-o
passo-a-passo pelo processo de instalacdo do Utilitario cliente sem-fio N AR74, instruindo-o a configurar
rapidamente a conexao sem-fio.

Com incontestavel recepcéo, seguranca e desempenho sem-fio, 0 RE049 é a melhor escolha para adicionar
ou aprimorar facilmente sua conexdo sem-fio rapidamente.

1.2 Funcoes

. Em conformidade com as normas IEEE 802.11n, IEEE 802.11¢, IEEE 802.11b
. Suporta seguranca de dados WPA/WPA2, criptografia TKIP/AES

. Suporta taxa de até 300Mbps como taxa maxima de transferéncia, suporta ajuste automatico a velocidades
mais baixas devidas a distancia ou outras limitaces de operacéo

. Interface PCI-E de 32 bit

. Suporta Ad Hoc e modos de infraestrutura

. Boa capacidade de anti-interferéncia

. Suporta roaming entre pontos de acesso quando configurada sob modo de infraestrutura
. Proporciona informacao de monitoramento e é facil de configurar

. Suporta Windows XP, Windows Vista e Windows 7

. Duas antenas que sdo listadas no formato 2x2 para dois receptores e dois transmissores




1. Visdo Geral do Produto / 2. Instalacao

1.3 Visao Geral de Hardware

Status do LED:
Status Status de funcionamento

Apagado 0 driver nao foi instalado;

bag 0 radio do adaptador foi desabilitado.

. 0 driver foi instalado, mas nenhum dado esta sendo transmitido ou
Piscando lentamente .

recebido.

Piscando rapidamente Dados estao sendo transmitidos ou recebidos.

2. Instalacao

Instale o adaptador PCI-E em seu computador antes de instalar o software do driver a partir do CD de Re-
Cursos.

2.1 Instalacao do Hardware

1. Desligue seu computador e remova o cabo de forca.

2. Abra o gabinete e localize uma entrada PCI-E disponivel. Remova a tampa metalica de tras do seu com-
putador. Guarde os parafusos. Entre em contato com o fabricante para instrucoes, se necessario.

3. Insira o adaptador PCI-E na entrada PCI-E. Certifique-se de que todos os pinos toquem os contatos da
entrada. Uma vez que o adaptador esteja firmemente inserido, parafuse-o na placa de fixacéo. Feche seu
gabinete.

4. Insira o cabo de forgca em seu computador ligue-o.

Quando o Assistente de Novo Hardware aparecer, clique Cancelar.




2. Instalacdo

2.2 Instalacao de software

0 Assistente de Configuracdo do Adaptador o guiara pelos procedimentos de instalagao para o Windows 7,
Windows Vista e Windows XP. Os procedimentos em sistemas diferentes sdo bem similares, portanto toma-
mos como exemplo os procedimentos no Windows XP.

1. Insira 0 CD de Recursos no seu drive de CD-ROM, abra a pasta nomeada RE049. Clique duas vezes em
Setup.exe para iniciar a instalac&o. A imagem a seguir para preparacdo das configuracdes aparecera.

AR74 Wireless N Client Installation Program - InstallShield Wizard 'Zl ]’21
Prepaiing Selup i
Plzase wait while the InstalShield Wizard prepares the setup.

ART74 Wieless N Chent Installation Program Selup is prepaning the lrstaliShield Wizerd, which
wil guide yau through the rest of the setup process. Please wait.

(T D)

2. A janela do InstallShield Wizard (Assistente InstallShield) aparecera. Clique em Next (Avancar) para conti-
nuar.

Welcome to the InstallShield Wizard for AR74
Wireless N Client Utility and Driver

The InstaliShield Wizard will install AR 74 Witeless N Clien!
Utility and Driver on wour computer. To cantinue, click
Next.

[ New> | [ Ccancel

o
0




2. Instalagdo

3. Escolha um tipo de configuracdo. E recomendada a selecdo Install AR74 Wireless N Client Utility and Dri-
ver. Selecionar Install Driver Only instalara apenas o driver. Clique em Next (Avancar) para continuar.

AR74 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard

Setup Type
Select the setup type that best suit: your needs.

Cick the type of setup you prefer.
Install AR74 Wiekess N Cient Uliliy and Dniver Description
Install Diver Only Chooss this ogtion to install AR74
Wireless N Chent Utility and driver.
This is the recommended option.

1™ LI | Ly P
Instalisheld — —

[ <Back | Newt> | [ Cancel |

4. Clique em Change (Alterar) para especificar o local de destino para o software ou deixe no padréo. Clique
em Next (Avancar) para continuar.

AR74 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard

Choose Destination Location
Select the folder where setup will install fles

Install AR74 Wireless N Client Utlity and Driver to

C:A. \Wireless\4R74 Wireless N Client Utiity

InstallShield -

<Back | Newt> | [ Cancel |




2. Instalagdo

5. Clique Install (Instalar) para continuar a configuracao.

AR74 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program
The wizard is ready ta begh installation.

Clck Instl to begn the installation

If you wart to review or change any of your installaton settings, click Back. Click Cancel to exit
the wizard

Focen atiChet il g
Irstalibineld — —

[ <Back | instal | [ Cancel |

6. Os utilitarios e drivers serao instalados. Isto pode tomar entre 1-2 minutos.

AR 74 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard

Selup Slalus

The InstalShield Wizard is repairing AR 74 Wireless N Client Utility and Driver,

Irstalling Utility

(T |

[ 5 o o Lmg Py 8
Irstalisineid — —




2. Instalacdo

7. Se 0 Windows XP apresentar um aviso sobre Windows Logo Testing, clique Continue Anyway (Continuar
Mesmo Assim) para continuar a instalagao.

Software Installation

JS The: softviars o ase metaling hias ot passed Windows Logo
mmmwism?m%stw,w
Eoy o Ve

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the comnect operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the software vendor for software that has

passed Windows Logo testing.

I‘Cuntnmmway STOP Installation

8. Ap0s 0s passos acima, a tela abaixo sera exibida. Clique em Finish (Finalizar) para completar a configura-
céo.

AR74 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

IngtallShield Wizard has finished Installation. Click Finish to exit
the wizard.




2. Instalagdo

9. Depois da Instalaco, a pagina de configuracdo do utilitario automaticamente aparecera como mostrado

na figura abaixo, e o icone A aparecera em sua bandeja de sistema. Para conectar-se a uma rede, con-
sulte o Capitulo 3 Conectar-se a uma rede sem-fio.

nakwark 2

test

myccid

Metwork-LTY




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

3. Conectar-se a uma rede sem-fio

Com o hardware e o software instalados em seu computador, é possivel conectar-se rapidamente a internet
usando um dos métodos a seguir.

. Primeiro método: Conectar-se usando AWCU

RE049 usa o Utilitario de Cliente Sem-fio N AR74 como gerenciador de software. O utilitario proporciona
uma interface facil para se conectar a rede e alterar as configurages relacionadas ao adaptador sem-fio.

. Segundo método: Conectar-se usando WPS

Por meio deste método, vocé pode se conectar rapidamente a rede com a condicdo de que seu roteador ou
ponto de acesso tenha suporte a WPS ou QSS, como é chamado por outras marcas.

. Terceiro método:Conectar-se usando o utilitario proprio do Windows

Usuarios do Windows podem usar o utilitdrio embutido do Windows para conectar-se a uma rede sem-fio.
Para operagdes especificas, veja Conectar-se usando o utilitario Windows embutido.

3.1 Conectar-se usando AWCU (AR74 Wireless Client Utility)

1. Depois da instalacéo, a pagina de configuracéo do utilitario aparecera automaticamente. Caso a pagina

ndo apareca, é possivel abri-la clicando duas vezes no icone . em sua area de trabalho ou no icone

4 em sua bandeja de sistema.

10



3. Conectar-se a uma rede sem-fio

2. A pagina Network (Rede) exibira todas as redes sem-fio disponiveis em sua area. Para conectar-se a rede,
simplesmente selecione 0 nome de rede sem-fio e clique em Connect (Conectar). 0 SSID (identificador de
servigo) é o nome da rede sem-fio. 0 adaptador automaticamente se conectara com a rede escolhida se a
opcéo Connect Automatically (Conectar-se automaticamente) for marcada.

- A @ ™
Stalus WFS 3 ——— Profile
Network Name(SSID)
nEhwork 1

nahwark 2

test

myceid

Metwork-LTY

3. Se a palavra None (Nenhuma) aparecer a direita do SSID, significa que a rede a ser conectada ndo tem
seguranca habilitada e que podera se conectar a ela sem precisar de uma chave. Para prevenir-se contra
invasao e resguardar sua rede, recomenda-se colocar uma senha em seu roteador ou ponto de acesso.

st
test

Streamyx_NMobiidyD055

my=sid

11




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

Caso haja um icone em forma de cadeado éldireita do SSID, significa que a rede sem-fio é segura e o tipo
de seguranca correspondente sera exibido. E necessario saber a chave de criptografia/configuracoes de
seguranca para conectar-se.

Insira a senha que pode ser encontrada na pagina de configuragdes do seu roteador ou ponto de acesso e
cliqgue em OK para continuar; ou acione o botao WPS/QSS em seu roteador caso o roteador possua a fungao
WPS/QSS para estabelecer uma conexdo sem que se insira uma chave.

Please input the password:

Security Key: FEEEERRER

[C]Show characters

You can also connect by pushing
@g the button on the router.

4. Agora a conexado com a rede foi estabelecida com sucesso. Clique em Close (Fechar) para navegar na
internet.

12



3. Conectar-se a uma rede sem-fio

5. Para ver mais informacoes sobre a rede a qual esta conectado, clique em Status na se¢do de ferramen-
tas, e a pagina exibira informagoes, como tipo de rede, qualidade do link e modo sem-fio.

Prafile Marn.
Network Name(S=I0) fesl

166l

MNatwork Type Infrastruciwe Rate J0oMbps
Channel, g Enceyplion Type: AES
AP AL Se-0C-ED-2F-3C-EE “Wireleas Made:  Tln

IP Addreas: 122 168 1102

Signal Stength ) 100%  Excellent

3.2 Conectar-se usando WPS

A funcéo WPS (Configuracdes de seguranca de rede sem-fio) permite que novos dispositivos sem-fio sejam
adicionados a uma rede existente rapidamente.

Caso o roteador suporte Configuracoes de seguranca de rede sem-fio (WPS) ou QSS, é possivel estabele-
cer uma conexao sem-fio entre um cartdo sem-fio e um roteador usando o método Configuracéo de Botéo
de Acéo (PBC) ou 0 método PIN. Os trés métodos de conectar estdo listados nos itens abaixo sendo que o
terceiro é suportado apenas pelo Windows XP ou Windows Vista.

13




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

3.2.1 Método PBC (Configuracao de Botao de Agao)

1. Pressione 0 botdo WPS/QSS do painel traseiro do seu roteador.

2. Abra 0 AWCU e clique na aba WPS. Selecione Push the Button on my Access point or wireless router
(Apertar o botdo no meu ponto de acesso ou roteador) e clique em Connect (conectar).

Status

ﬁwps» This apphcation wall guds you through configunng your wareless nebeark.

Please choose 3 mathod to jomn a wireless nebwork:

(5 Push 1he buttan an my access poin o wireless router
() Enterthe PIN of my secess point or wireless router

 Enterthe PIN of this devica into my access point of wireless mouter,

3. 0 adaptador se conectara a rede escolhida.

Configuring the wireless network.

((wps))

Searching for an available network. ..

14




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

4. Quando a janela a seguir aparecer, a conexao a rede foi bem-sucedida.

Configuring the wireless network.

((wes))

Successfully connected to the network by WPS!

3.2.2 Método PIN

Ha duas maneiras de se configurar o WPS pelo método PIN:
1. Insira o PIN do seu dispositivo ponto de acesso.
2. Insira um PIN em seu dispositivo ponto de acesso.

A seguir estédo detalhados os procedimentos de configuragdo de cada maneira.

15




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

3.2.2.1. Insira o PIN do seu dispositivo ponto de acesso

1. Abra 0 AWCU e clique na aba WPS. Selecione Enter the PIN of my Access point or wireless router (Inserir o
PIN do meu ponto de acesso ou roteador sem-fio). No campo vazio ao lado do PIN, insira o PIN marcado na
parte inferior do roteador (tomamos 13492564 como exemplo). Caso tenha gerado um novo codigo PIN para
seu roteador, use 0 novo em vez do antigo. Cliqgue em Connect (Conectar) para continuar.

Status

(( wps» This application will guide you through configuring your wireless netwark

Please choose a mathod Lo join awieless nobwork:

(O Push ihe button an my access point of vareless router
(& Entar the PIN of my access paint or wireless router
PIN' 2400564

) Entar the PIN of this devica into my access pairt o wirsless muter

2. 0 adaptador sera conectado a rede escolhida.

Configuring the wireless network.

(wp9))

Connecting to the network. ..

EEEEEREEEEN S EENNINEEE
Current PIN: 13492564

16




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

3. Quando a figura 3-9 aparecer, a conexao a rede foi estabelecida com sucesso.

3.2.2.2. Insira um PIN em seu dispositivo ponto de acesso
Este método esta disponivel somente no Windows XP e Windows Vista.

1. Abra 0 AWCU e clique na aba WPS. Selecione Enter the PIN of this device into my access point or wireless
router (Insira o PIN deste dispositivo em meu ponto de acesso ou roteador sem-fio). No campo ao lado do
PIN, é possivel ver o valor de PIN do adaptador que é gerado aleatoriamente. Clique em Connect (Conectar)
para continuar.

-
Status

° I .2

7
als
WPS Profile Advanced

«WPS» This spplication wil puide youthmugh configuring your vireless network

Please choose a mathod te join a wieless nobwork:

> Push the button on my access point of wirsless router
) Enter the PIN of my access point or wineless router

@iEntarthe PIN of this dewics irfo my actess pairt of wireless mute

PIN: | seng EJ

Conneact |

2. Abra seu utilitario de interface Web do roteador e clique no link WPS/QSS no lado esquerdo do menu
principal. Clique em Add Device (Adicionar dispositivo) e a imagem a seguir aparecera. Insira o valor PIN do
adaptador no campo vazio ao lado do PIN e entdo clique em Connect (Conectar).

Add A New Device

& Enter the new device's PIN.
PIN: 38334702 |
O Press the button of the new device in two minutes.

L_Back J[ connect |

17




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

3. Quando Connect successfully (Conexdo bem-sucedida) aparecer na tela, a configuragéao WPS foi esta-

belecida. E possivel ver a pagina do utilitario do adaptador para ver se a conexdo foi bem-sucedida, como
mostrado na figura 3-15.

Add A New Device

@ Enter the new device's PIN.
PIN: (38334702 |

O Press the button of the new device in two minutes.

Connect successfully!

__Back || Connect |

Configuring the wireless network.

((wes))

Successfully connected to the network by WPSI

18




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

3.3 Conectar-se usando o utilitario Windows embutido
3.3.1 No Windows 7

Usuarios do Windows 7 podem usar o utilitario sem-fio embutido do Windows. Siga os passos descritos
abaixo.

1. Clique com o botdo esquerdo no icone 'ﬂ na sua bandeja de sistema (canto inferior direito). O utilita-
rio exibira qualquer rede sem-fio disponivel em sua area. Selecione a rede sem-fio (apresentada usando o
SSID) a que se deseja conectar e entao clique Connect (Conectar).

NetworkProfile~ fﬂ =
B19DDE_ZLP
8877A7

5CD71E

L

Infra_KeyTest

Connect automatically | Connect

test 3

AutoTest

.Eiiiﬂi&&&&

Open Network and Sharing Center

19




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

2. Se a rede a qual deseja se conectar tiver seguranca habilitada, insira @ mesma chave de seguranca ou
frase-senha do seu roteador ou acione o botdo WPS (outras marcas podem nomea-lo QSS) em seu roteador
ou ponto de acesso (sera pedido que acione o botdo na janela se a fungdo WPS/QSS for suportada como
mostrado na figura abaixo). Se a rede a ser conectada néo for segura, a conexao sera estabelecida sem
inserir uma chave.

Type the network security key

SecurIty key: wssssssses

e
V] Hide characters

You can also connect by pushing the

button on the router,

[ ok || cancel |

3. A conexao a rede foi estabelecida com sucesso.

-~
Dial-up and VPN v
Wireless Network Connection 6 -
test Connected !

E
NetworkProfile~ %l
B19DDE_ZLP T
887747 x|
1B0F28 M
Infra_KeyTest dﬂ
test 1 M
test 2 M
test 3 o .

Open Network and Sharing Center

10:12 AM
3/29/2011

EN all % oyl )

20




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

3.3.2 No Windows Vista

Usuarios do Windows Vista podem usar o utilitario sem-fio embutido do Windows. Siga os passos descritos
abaixo.

1. Abra o utilitario sem-fio clicando com o botao direito no icone de computador sem-fio na bandeja de sis-
tema como mostrado na figura abaixo. Selecione Connect to a Network (Conectar-se a uma rede).

Not Connected

You are currently not
ey, Cconnected to any networks.

nn o a network
Network and Sharing Center

2. 0 utilitario exibira qualquer rede sem-fio disponivel na sua area. Selecione a rede sem-fio a que gostaria
de conectar-se e entdo clique Connect (Conectar).

(& F Comectioa netmt

Select a network to connect to

Show [l - [F2]
{Hﬁﬁ;ﬁﬁ&rﬁﬁ ..... == . e R TR =i
B e E'

& lesl Secunity-enabled netwank 4!!
H‘-&q' lesl ! Security-enabled network .ﬂ!!
_19 Infra_ieyTect Security-enabled network -ﬂ!‘ -

Cet up » conneclicn or network

ft__:r necl | |_c.lllcd-_]

21




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

3. Se a rede a qual se deseja conectar tiver seguranca habilitada, insira a mesma chave de seguranca ou
frase-senha do seu roteador. Se a rede a ser conectada ndo € segura, a conexao sera estabelecida sem
inserir uma chave.

Type the network security key or passphrase for test

The person whe relup the netwerk cen gi'uzynu the ﬁ!yl:t passghrase.,

Security key or passphrase:

ERERARERES

[Tl Bisplay characters

i@ Wyou have a USE flach diive with network sattings for 1051, inzent it now.

] s |

4. A conexao a rede foi estabelecida com sucesso.

3.3.3 No Windows XP

Usuarios de Windows XP podem usar o utilitario sem-fio embutido do Windows. Siga os passos descritos
abaixo.

1. Clique com o bot&o direito no icone do utilitario em sua bandeja de sistema (canto inferior direito). Sele-
cione Switch to Windows wireless configuration tool (Ferramenta de configuragéo wireless do Windows).

22




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

Ou clique duas vezes no icone do utilitario para carregar a pagina de configuragdo do utilitario. Clique em
Advanced (avancado) na secéo de ferramentas e entao selecione Use Windows wireless configuration tool
(usar ferramenta de configuracéo wireless do Windows) como na figura abaixo. Clique em OK quando a
figura 3-25 aparecer para continuar.

Saloct wirelos o confi guration 1eol
(5] Use ARTE Wireles s N Client Uity 3 Use Windows warsl ees confouraban thal
Wirgless nebwoie adapler swiich

Flease chooss awreless netwad adapter |M¢EMN¢&MI}MMM

SOAF moaa

Poveer Save mods

®on

Are you sure to use Windows wireless
configuration tool?

OK | Cancel |

23




3. Conectar-se a uma rede sem-fio

2. Clique com o botdo direito no icone de computador sem-fio em sua bandeja de sistema (canto inferior
direito). Selecione View Available Wireless Networks (Verificar redes sem-fio disponiveis).

Change Windows Firewall settings
Open Network Connections

T  Repair

Yiew Available Wireless Networks

3. 0 utilitario exibira qualquer rede sem-fio disponivel em sua area. Clique em uma rede (apresentada usan-
do o SSID) e clique no botdo Connect (Conectar).

" Wireless Metwork Connection 45 |E1
Netwark Tada Choose a wireless network

@ Retiesh retrarh s Tick. an item in the s belom to cormect bo s wird=ss retwark b rarge or bo o more
Irformation.

1%

;’ﬂ St up s wireless retecrk
for a homa or smal offco

LA Fat addlinral nformstion =
i) Lesin otk mied
Y,
s 3;9?;*;&': {“i“ Network-b0487a 7e48b0
@ Crange advarced *+ Sanurky-enchied wreless netmork (WPAZ) .j]]_i]
. {(i}) tost 1
Line=eured wireless rebaoml j]ﬂ]
(:i» e
' Secutky-enabled wireless netwodk (WRAZ) Hl_ﬁ]
({g}) test 2 &

24




3. Conectar-se a uma rede sem-fio / 4. Gerenciamento

4. Se arede a qual deseja se conectar tiver segurancga habilitada, uma chave devera ser inserida como mos-
trado abaixo. Se ndo, a conexao se estabelecera diretamente sem a necessidade de inserir uma chave.

Wireless Metwork Connection

The network test’ requires & natwork: key (slzo called & WEP kay or WPA key). A natwork
kery hedprs presvent unkncown intruders from connecting to this network.
Type: the ketry, ond then cick Connect,
mackiovy; (ssesassses -
Cgnfirm retveork ke !__l_l'l_llll'l_'ll'

|_gomnect | | coneel |
4. Gerenciamento

Esta secdo mostrara como configurar seu adaptador RE049 usando o Utilitario Cliente Sem-fio N AR74
(AWCU).

0 adaptador RE049 usa o Utilitario Cliente Sem-fio N AR74 como o software de gerenciamento. O utilitario
fornece aos usuarios uma interface facil para mudanca de quaisquer configuragdes relacionadas ao adapta-
dor. O utilitario sera iniciado ao clicar duas vezes no icone em sua area de trabalho.

4.1 Perfil

As redes sem-fio podem variar em lugares diferentes, como em casa, no escritério ou em um café. Com o
gerenciamento de Perfil, pode-se salvar, de modo simples, diversas redes a ser conectadas, poupando-lhe o
trabalho de ter de repetir as mesmas configuragoes. Ao clicar em Profile (Perfil) na secdo de ferramentas, a
seguinte tela sera mostrada.
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4. Gerenciamento

4.1.1 Adicionar um perfil

Para adicionar um perfil, clique no botdo Add (Adicionar) na parte inferior da tela. Assim, a janela de configu-
racéo sera exibida.

Frofile Name: test

£SID: t=sl v

Network Type: &) infrastructure Oachoc

Securty Type: | WPA-PSKWFAZ-PSK +

Encryotion Type: | TKIP/AES v

Securty Key: Hekveees [CJShow characters

Os seguintes itens podem ser encontrados na tela.

. Profile Name (Nome do Perfil): Insira um nome para seu perfil (por exemplo: Casa, Escritdrio, RedePublica).
N&o é permitido repetir o nome. Observe que ndo é permitido usar espacos entre as palavras.

. SSID: Selecione a rede alvo no menu suspenso.

. Network Type (Tipo de Rede): Selecione o tipo de rede. Se estiver se conectando a um roteador sem-fio
ou a um ponto de acesso, selecione Infrastructure (Infraestrutura). Se estiver se conectando a outro cliente
sem-fio, como um adaptador, selecione ad-hoc.

. Security Type (Tipo de Seguranca): Selecione o tipo de seguranca da lista. Existem trés opcdes disponiveis:
WPA-PSK/WPA2-PSK, WEP e None (Nenhuma). O tipo de seguranga deve ser o mesmo de seu roteador ou
ponto de acesso; do contrario, ndo sera possivel estabelecer uma conexdo com sucesso. As chaves de rede
WPA-PSK/WPA2-PSK usam uma frase-senha ou chave para autenticar sua conexao sem-fio. A chave deve
ser a mesma usada em seu roteador ou ponto de acesso. N3o estabelecer nenhuma chave significa nenhu-
ma seguranga. Recomenda-se habilitar a chave WPA-PSK/WPA2-PSK no seu roteador sem-fio ou ponto de
acesso antes de configurar seu adaptador sem-fio.
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4. Gerenciamento

. Encryption Type (Tipo de Criptografia): No menu suspenso, selecione tipo de criptografia semelhante ao de
seu roteador ou ponto de acesso.

. Security Key (Chave de Seguranca): Insira a frase-senha exatamente como estiver em seu roteador ou pon-
to de acesso. Marque a caixa Show characters (Mostrar caracteres) para ver a frase-senha. Ao desmarcar
essa caixa, 0s caracteres serdo escondidos.

. Start this connection automatically (Iniciar essa conexdo automaticamente): Marque essa caixa para se
conectar automaticamente a essa rede na proxima vez.

. Save (Salvar): Cliqgue em Save (Salvar) para salvar suas configuragoes.

Ao completar as configuracdes acima, a pagina de Perfil deve estar como na figura a seguir. Para se co-
nectar a rede desejada, destaque a rede a qual deseja se conectar e clique no botdo Connect (Conectar) na
parte inferior da janela.

(] e ! ca

&
WEFS Network e — Advanced

_Frofile Name Ssio Metwork Type  Securty Cannected
Tt 188t Infrastructure WIPAPSIAPA . Yea
Add Modity Ramova Connact
&
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4. Gerenciamento

4.1.2 Modificar um perfil

E possivel editar um perfil existente clicando no botdo Modify (Modificar) na pagina de Perfil se desejar,
por exemplo, modificar o nome do perfil de “test” para “test1” ou especificar outro SSID para o perfil Casa.
Depois de fazer as modificacdes, clique em Save (Salvar) para efetivar as mudancas.

Frofile Name: tastt
SSID: l test ]

Network TYype: @) infrastucture O ad hoe

Securty Type: | WPA-PSKWFAZ-PSK v

Encryotion Type: | TKIPIAES v

Securty Key: ‘ v [ show characters

4.1.3 Excluir um perfil

Para excluir um perfil existente, destaque o nome do perfil e clique em Remove (Remover) na parte inferior
da tela ou aperte o botdo Delete no teclado. Quando a figura a seguir aparecer, clique em OK para prosse-
quir.

Are you sure to delete the selected

network profiles?
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4. Gerenciamento

4.2 Avancado

As configuracdes a seguir podem ser feitas na pagina Advanced (Avancado):

1. Para selecionar a ferramenta de configuracéo sem-fio.
Aqui, é possivel decidir qual ferramenta usar, tanto AWCU quanto a ferramenta de configuracéo sem-fio do
Windows. Essa opcéo so esta disponivel no Windows XP.

2. Para alterar para outro adaptador de rede sem-fio.
Aqui, é possivel alterar para outro adaptador instalado em seu computador. Os adaptadores instalados com
sucesso em seu computador serdo listados no menu suspenso se os adaptadores forem suportados.

3. Para mudar para o modo Soft AP.
Uma vez que estiver habilitado, o adaptador podera funcionar como um PA. Essa op¢éo so esta disponivel
para o Windows 7.

4. Para mudar o modo de economia de energia. A opcédo padréo é ON (Ligado).

vt

— 2
WFPS Network Profile W aNCE

Status

Salocl wireles & conflguiation 1eal

() Use ARTA Wirelez s N Client Utility O Use Windaws varsless configuraban tasl

“Wireless netvwork sdapler swilcl

Flease choase a wareless network adapter: [\'\nreiess Ietwork Connection &5 FW-ONSA1D »

SatAP mode

aM . OFF

Power Save mods

@ o
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4. Gerenciamento

4.3 Sobre

A tela About (Sobre) fornece informacdes sobre as versdes do Driver e Utilitario do adaptador. Clique com o
botdo direito no icone na bandeja do sistema e selecione a opcao About (Sobre) na lista

AR74 Wireless N Client Utility

UI version: 1.2.2 en.004
WFF version: 1.0.0.1

Driver version: 8.0.0.376
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5. Modo PA

5. Modo AP

No modo Soft AP, 0 adaptador funcionara como um AP. Essa funcéo s esta disponivel para o Windows 7.

Suponha que apenas um computador em sua casa possa acessar a internet por diversos motivos, como, por
exemplo, ha apenas uma porta WLAN disponivel no roteador com fio de banda larga; contudo, outros dis-
positivos que tenham a funcéo sem-fio também desejam usar a internet. Nesse caso, o adaptador pode ser
configurado como um AP no modo Soft AP, poupando-lhe o trabalho de ter de separar um ponto de acesso
ou roteador separado. Com essa fungéo, o computador pode usar um tnico adaptador sem-fio fisico para se
conectar como um cliente a um hardware de ponto de acesso ao mesmo tempo em que funciona como um
software de AP, permitindo que outros dispositivos com fungdo sem-fio se conectem a ele.

Para alterar para esse modo, clique com o botao direito no icone do utilitario na bandeja do sistema e sele-
cione Switch to Soft AP mode (Alterar para modo de Soft AP).

Open

Radio OFF
Switch to SoftAP mode |

About

Exit
EN n.)l(.i.[[ |'§ ”H i)

QML Fivi

3/24/2011

Ou, na pagina Advanced (Avancado) do utilitario, marque a opcao ON (Ligado) no modo Soft AP conforme a
figura a seguir. Clique em OK quando o sistema pedir a confirmacao da configuracao.

& Uise ARTS Wireleas N Cliant Uity . Are you sure to turn on the SoftAP
0 mode?

Wireless neniork adapter swiich

Please choose a wireless network adapler

SolAP mode

& 0N
E‘.I' ar

@ oN
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5. Modo PA

0 icone SoftAP (Soft AP) deve aparecer do lado do icone Advanced (Avancgado) no utilitario.

SohAP made: @ 0N I OFF

Intemet Connecting ShareiCS).  Wvireless Network Conne »

SSID: test

Securky Type: WPAZPSK v

EEraion T e —— =

Security Key heitdepis 1 Show charactars

IF Addiess 192.168.137.1

. SoftAP mode (modo Soft AP): Selecione para habilitar ou desabilitar a fungéo

. Internet Connecting Share (ICS) (Compartilhamento de Conexdo com a Internet): Especifique uma conexao
pela qual os dispositivos conectados ao seu PA poderdo se conectar a internet.

. SSID (SSID): Insira 0 nome de seu soft AP (por exemplo, Jodo) para que outras pessoas possam saber qual
é a eu PA ao tentar se conectar a ela.

. Security Type (Tipo de Seguranca): O tipo de seguranca aqui é configurado para ser WPA2-PSK que é
baseado em 802.11i e usa Padroes de Criptografia Avancada em vez de TKIP. Ele foi feito para melhorar as
funcodes de seguranca do WEP. 0 WPA2-PSK usa uma frase-senha ou chave para autenticar sua conexao
sem-fio. N&o é necessario fazer configuracoes aqui.

. Encryption Type (Tipo de Criptografia): O tipo de criptografia aqui é configurado para AES.

. Security Key (Chave de Seguranca): Insira a Chave no campo para habilitar a seguranca de PA (por exem-
plo, 123456789). Somente ao inserir a chave correspondente outros computadores poderdo estabelecer
uma conexao de sucesso com seu PA.

. IP Address (Endereco de IP): Aqui, € mostrado o endereco de IP do SoftAP.
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6. Desinstalar o Software

6. Desinstalar o Software

6.1 Desinstalar o software do utilitario de seu computador

1. Na barra de ferramentas, clique no botao Start (Iniciar), All programs -> Wireless (Todos 0s programa ->
Sem-fio), e, entdo, clique em Uninstall-AR74 Wireless N Client Utility (Desinstalar- o Utilitario Cliente Sem-fio
N AR74).

L. Accessories

L. Coupens

1 Games

L HP

I. Mantenance

L. Microsoft Silverlight

| Snagitd

4 Startup

L UltalSO

J, WinRAR

L Wieless Control Panel
(7. ART4 Wireless NClientUtiity |

Documents

BN uninstail - AR74 Wireless N Ciert Ut [IBERISRUEELTIEE
B uninstall P

M Default Programs

1 Back Hdp end Support

“ff.'.‘r'l.‘.-"' programs and fle p1 WT

Do you want to completely remove the selected application and all of its features?

Yes No
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6. Desinstalar o Software

3. Clique em Finish (Finalizar) quando a figura abaixo aparecer.

InstallS hield Wizard has finizhed uninstalling 4R 74 Wieless N
Client Utility.

<Back |[LFinsh. ] [ Cancel |

6.2 Desinstalar o software driver de seu computador

1. Na barra de ferramentas, clique no botdo Start (Iniciar), All programs -> Wireless (Todos os programas ->
Sem-fio), e, entdo, clique em Uninstall-RE049 Driver (Desinstalar-Driver PW-RE049).

1. Maintenance

1. Microsoft Sivedight
J. Snagit9

L. Startup

4 UltralSO

L WinRAR

I Wireless Cortrol Pane
(= AR74 Wireless N Client Ltility
EY Uninstall - AR74 Wireless N Client Ut Devices and Printers
EY uninstall

m

Compules

Default Programs

1 Back Help and Support

] Secrch progrore end files D | | Shut dowr {0

2. Clique em Uninstall (Desinstalar) exibido na Figura 6-4. O sistema desinstalara o software driver do adap-
tador de seu computador.
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Apéndice A: Especificagdes

Apéndice A: Especificacoes

NORMAL

Interface Interface PCI-E de 32 bit
Padroes I[EEE 802.11n, IEEE 802.11g, IEEE 802.11b
Sistema Operacional Windows XP, Windows Vista, Windows 7
Taxa de transferéncia 300Mbps (Maximo)

11b: 1/2/5.5/11Mbps
Taxa de dados de radio 119: 6/9/12/18/24/36/48/54Mbps

11n: Até 300Mbps

11b:CCK,QPSK,BPSK
Modulagéo 119:0FDM

11n:QPSK, BPSK, 16-QAM, 64-QAM
Protocolo de Acesso a Midia CSMA/CA com ACK
Seguranca de Dados WPA/WPA2, WEP, TKIP/AES
Frequéncia* 2.4 ~ 2.4835GHz
Espectro de Dispersao Espectro de Dispersdo de Sequéncia Direta (DSSS)
Seguranca e Emissdes FCC, CE

* Somente o uso dos 2.412GHz ~ 2.462GHz é permitido nos EUA, o que significa que so 0s canais 1 ~ 11
estao disponiveis para escolha de usuarios americanos.

AMBIENTAIS E FiSICOS
Temperatura de Operagéo 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)
Umidade de Operacao 10% ~ 90% RH, Sem condensacao
Temperatura de Armazenamento -40°C ~ 70°C (-40°F ~ 158°F)
Umidade de Armazenamento 5% ~ 90% RH, Sem condensacao
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Apéndice B: Glossario

.802.11b — 0 padrao 802.11b especifica uma rede de produtos sem-fio a 11 Mbps que usa uma tecnologia
de espectro de dispersao de sequéncia direta (DSSS) e opera na faixa de radio sem licenca de 2.4 GHz e
criptografia WEP para seguranca. Redes 802.11b também sdo denominadas redes Wi-Fi.

. 802.11g — especificacado para rede sem-fio de 54 Mbps usando tecnologia de Espectro de Dispersao de
Sequéncia Direta (DSSS), usando modulacéo de sinal OFDM e operando na faixa de radio sem licenca de
2.4GHz, e compatibilidade reversa com dispositivos IEEE 802.11b e criptografia WEP para seguranca.

.802.11n - 802.11n é baseado em padrdes 802.11 com adicdo de MIMO (Sistema de Comunicacao de
Multiplas Entradas e Multiplas Saidas). 0 MIMO usa antenas transmissoras e receptoras multiplas para
permitir uma maior taxa de transmissao via multiplicacio espacial e alcance aumentado por meio do uso
da diversidade espacial, possivelmente por meio de esquemas codificados, como codificagcao Alamouti. 0
Consorcio para Melhorar a Rede Sem-Fio (EWC) foi criado para ajudar a acelerar o processo de desenvolvi-
mento do IEEE 802.11n e promover uma especificacao de tecnologia para interoperabilidade de produtos de
redes locais sem-fio (WLAN) da geracao seguinte.

. Rede ad hoc — Uma rede ad hoc é um grupo de computadores, cada um com Adaptador Sem-Fio, conecta-
dos como uma rede LAN sem-fio 802.11 independente. Computadores em rede sem-fio ad hoc operam em
uma base peer-to-peer, comunicando-se diretamente entre si sem o uso de um ponto de acesso. 0 modo
ad hoc também é denominado Configuracao de Servico Basico Independente (IBSS) ou modo peer-to-peer e
é muito Util em escala de departamentos ou operacdo de rede SOHO.

. DSSS — Direct-Sequence Spread Spectrum (Espectro de Dispersao de Sequéncia Direta) — 0 DSSS gera
um padrao de bit redundante para todos os dados transmitidos. Esse padrao de bit € chamado de chip (ou
codigo chipping). Ainda que um ou mais bits no chip estejam danificados durante a transmissao, técnicas
estatisticas incorporadas ao receptor podem recuperar os dados originais sem necessidade de retransmis-
sdo. Para um alguém que receba o sinal acidentalmente, o DSSS aparece como um ruido de banda larga de
baixo poder e é rejeitado (ignorado) pela maioria das bandas estreitas. Contudo, para o receptor pretendido
(ou seja, outro ponto final de uma rede LAN sem-fio), o sinal DSSS é reconhecido como o unico sinal valido,
e a interferéncia é invariavelmente rejeitada (ignorada).

. FHSS — Frequency Hopping Spread Spectrum (Espectro de Dispersao por Salto de Frequéncia) — FHSS
muda (salta) continuamente a frequéncia de um portador convencional diversas vezes por segundo de
acordo com a lista de canais pseudo-aleatorios. Devido ao fato de ndo se usar uma frequéncia fixa, e de
somente o transmissor e receptor saberem os padrdes de salto, interceptar um FHSS é muito dificil.

. Rede de Infraestrutura — Uma rede de infraestrutura é um grupo de computadores ou outros dispositivos,
cada um com um Adaptador Sem-fio, conectado a rede sem-fio LAN 802.11. No modo de infraestrutura, 0s
dispositivos sem-fio se comunicam entre si e com uma rede com fio passando, primeiro, por um ponto de
acesso. Uma rede sem-fio de infraestrutura conectada a uma rede sem-fio € denominada Conjunto Basico
de Servicos (BSS). Um conjunto de dois ou mais BSS em uma tnica rede é denominado Conjunto de Servico
Estendido (ESS). 0 modo de infraestrutura é util em escala corporativa ou quando for necessario conectar-
-se a redes sem-fio e com fio.
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. Espectro de Dispersao — A tecnologia de Espectro de Dispersao é uma técnica de radio-frequéncia de ban-
da larga desenvolvida para uso militar em sistemas de comunicacao confidveis, seguros, de misséo critica.
Foi criada com o intuito de trocar a eficiéncia da largura de banda por confiabilidade, integridade e segu-
ranga. Em outras palavras, mais largura de banda é consumida do que no caso da transmissdo da banda
estreita, mas a troca produz um sinal que, efetivamente, é mais alto e mais facil de ser detectado, conside-
rando que o receptor conhece os parametros do sinal do espectro de dispersao que esta sendo transmitido.
Se o receptor ndo estiver sintonizado na frequéncia certa, o sinal de espectro de dispersdo parece com ruido
de fundo. Ha duas alternativas principais, Espectro de Dispersdo de Sequéncia Direta (DSSS) e Espectro de
Dispersao por Salto de Frequéncia (FHSS)

. SSID — Um Service Set Identification (Identificagdo de Servigos Definida) é uma chave alfanumérica de trin-
ta e dois caracteres (maximo) que identifica a rede sem-fio da area local. Para que os dispositivos sem-fio
em uma rede se comuniquem entre si, todos os dispositivos devem ser configurados com o mesmo SSID.
Esse é o parametro tipico de configuragdo placa de rede sem-fio para seu computador. Também correspon-
de ao ESSID no Ponto de Acesso da rede sem-fio e ao nome da rede sem-fio. Veja também Nome de Rede
Sem-fio e ESSID.

. WEP — Wired Equivalent Privacy (Privacidade Equivalente aos Fios) — Um mecanismo de privacidade de da-
dos baseado em um algoritmo de chave compartilnada de 64-bit ou 128-bit ou 152-bit, conforme descrito
no padrdo IEEE 802.11. Para ter acesso a uma rede WEP, é necessario saber a chave. Ela consiste em uma
série de caracteres criados. Ao usar a WEP, deve ser determinado o nivel da criptografia. O tipo de criptogra-
fia determina o tamanho da chave. Uma criptografia de 128-bit exige uma chave maior do que a criptografia
64-bit. As chaves sao definidas por meio de uma sequéncia em HEX (hexadecimal — usando caracteres 0-9,
A-F) ou formato ASCII (Codigo Padrdo Americano para Intercambio de Informagdes — caracteres alfanumé-
ricos). O formato ASCII é oferecido para que a sequéncia inserida seja facil de ser lembrada. A sequéncia
ASCII é convertida para HEX para uso na rede. Quatro chaves podem ser definidas para que possam ser
alteradas facilmente.

. Wi-Fi — Nome comercial para o padréo de rede sem-fio 802.11b, dado pela Alianca para Compatibilidade
de Redes Ethernet Sem-fio (WECA, veja http://www.wi-fi.net), uma industria de grupos de padrdes que pro-
move a intercomunicagao entre dispositivos 802.11b.

. WLAN — Um grupo de computadores e dispositivos associados se comunicam entre si de modo sem-fio, e
0s usuarios da rede estdo limitados a uma area local.

. WPA — Wi-Fi Protect Access (Acesso Sem-fio Protegido) — Um protocolo de seguranga sem-fio usa cripto-

grafia TKIP [(Temporal Key Integrity Protocol) (Protocolo de Integridade de Chave Temporaria)], que pode ser
usada em conjunto com um servidor RADIUS.
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